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EVARISTE RICHER - The Catalyst 

 

Voor zijn eerste solotentoonstelling in België toont Evariste RICHER (°1969) een ensemble aan werken, 

samengebracht onder de generieke titel The Catalyst. Achter deze titel gaan diverse vragen schuil. Kan 

men achter de artistieke praktijk reacties ontketenen? Wat gedraagt zich als versneller en leidt tot een 

diepere realiteit? Is niet bij elk kunstenaar een wil tot verandering aanwezig, tot het doorprikken van het 

ondoorzichtige in de wereld? Zonder antwoorden aan te reiken verkent het werk van Evariste Richer een 

plaats waar de noties verandering, aanpassing en kanteling voortdurend geactiveerd worden. 

De bezoeker wordt, in de alkoof op de eerste verdieping, onthaald door La Nuit. Een werk dat de 

bezoeker in een bevraging dompelt, die wordt opgeroepen door de onwaarschijnlijke ontmoeting tussen 

een blok zwart Belgisch marmer en de hoes van een brailleschrijfmachine. Het is niet de eerste de beste 

paradox, om in het universum van Richer binnen te treden via het duister van de nacht. 

In de linkerzaal, bevraagt hij een andere grote diepte, namelijk een door de mens gecreëerde kopermijn 

in Bingham (Utah). Het grote mdf-paneel werd als een schilderij aan de muur bevestigd. Zo uit de zagerij 

afkomstig, gebruikt Richer het paneel zoals het is, maar door een lichte verschuiving (catalyse zou men 

kunnen stellen) verleent hij het paneel een nieuw statuut, dat van een ready-made landschap. Het landschap 

speelt eveneens in de serie foto’s van wolken aan de wand. We never forget who we’re working for toont een 

“schizofrene typologie” van wolken, éénmaal men weet dat de beelden afkomstig zijn uit advertenties voor 

ondermeer jachtvliegtuigen en raketten in het Amerikaanse tijdschrift “Defense News”. Het zijn kleine 

vensters, die een zicht bieden op de schoonheid van een heel broos lijkende wereld.  

Ruimte en tijd zijn twee essentiële noties die het werk van Richer dooraderen. Caesium shoes bijvoorbeeld, 

illustreert de verplaatsing, zowel letterlijk (een paar schoenen) als hemels (vlekkenconstellaties als sporen 

van atelierwerkzaamheden) als tijdsgerelateerd (aanwezigheid, onder de zool, van een cesiumcapsule, het 

metaal dat door wetenschappers gebruikt wordt om de tijd –de seconde- exact te definiëren). Ook aan 

andere fysieke fenomenen wordt geraakt, zoals het verlies of het behouden van warmte/koude met South 

Face/North Face, twee grote foto’s van een reddingsdeken die, uitgespreid zoals geografische kaarten, de 

noties symmetrie en haar tegengestelde bevragen. Andere hemisferen vindt men terug in Cerveau, een 

kleine sculptuur die het exacte gewicht van de gemiddelde menselijke hersenen heeft. Samengesteld uit 

blokjes pyriet en een mozaïekstukje van Pompeï, verbindt Richer op slimme wijze natuur en cultuur. 

In de rechterzaal brengen Les Masques à faire tomber la neige op gelijkaardige wijze de complexiteit van 

natuurlijke fenomenen in relatie met de ambiguë functie van maskers. Op de twee grote aquarellen Cumul 

pluviométrique werden de mondiale regenzones gereproduceerd, zoals gepubliceerd in de krant Le Monde. 

Door de zich eronder bevindende wereldkaart niet weer te geven, decontextualiseert Richer concrete 

informatie en doet onze blik naar een abstracte visie kantelen. 

In zijn hele werk worden overlapping en ellips als modus operandi opgeroepen, en door het “gelukkig 

toeval” van materialen en beelden toe te staan, creëert Richer doorbraken in de betekenis van de dingen en 

verandert de kunstenaar onze waarneming van de realiteit. 

 



Installation view of La Nuit at Meessen De Clercq, 2010



La Nuit, 2009
Belgian Black marble, Perkins Brayer typewriter, wooden pedestal, 

120 x 55 x 43 cm



Bingham Canyon Copper Mine, Utah, USA, 2007
Ply wood, 153 x 310 m



Caesium Shoes, 2010
Caesium, shoes brand : Blundstone, wooden pedastal and glass box, 20 x 25 x 32 cm





South Face / North Face, 2010
C-print, 231 x 156 cm



Cumul pluviométrique. Forte canicule devenant orageuse sur le Québec. Le 18/06/2006, 2006
Watercolor on paper, 123 x 346 cm



Cumul pluviométrique. Le temps se gâte par le sud en Nouvelle Zélande. Le 21/06/2006, 2006
Watercolor on paper, 123 x 346 cm
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